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Rok akademicki realizaciji
przedmiotu
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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Profil ksztatcenia

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy hiszpanski

Semestr studiow 3 Liczba punktow ECTS 3.0
ogodlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Romanskiej -> Zakfad Iberystyki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Magdalena Bulinska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest wyposazenie studentéw w narzedzia do analizy dyskursu miedzykulturowego, a co
za tym idzie zdobycie przez nich wiedzy na temat specyfiki dialogu miedzykulturowego. Studenci nauczg sie
rozpoznawac i analizowac znaki kultury wpisane w jezyk i zwigzane z nimi rytuaty spoteczne. Studenci
posigdg umiejetnosc¢ krytycznej analizy zjawisk kulturowych wiasciwe wybranym krajom
hiszpanskojezycznym i praktyczne implikacje tej wiedzy (turystyka, translatoryka, dziennikarstwo,

dyplomacja).
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[IBEL3_U16] Potrafi dokonaé
obserwacji i interpretacji zjawisk
spoteczno-kulturowych, analizuje
ich powigzania z réznymi
dyscyplinami nauk
humanistycznych

Student potrafi dokonaé
obserwacji i interpretacji zjawisk
spoteczno- kulturowych (w
szczegOlnosci réznic i
uwarunkowan kulturowych,
stereotypdw i uprzedzen),
analizuje ich powigzania z réoznymi
dyscyplinami nauk
humanistycznych takimi jak
psychologia.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[IBEL3_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny posiadanej
wiedzy i odbieranych tresci

Student jest gotéw do krytycznej
oceny posiadanej wiedzy
(otrzymywanie i dawanie
informacji zwrotnej i ksztattujacej,a
takze wzajemnej) i odbieranych
tresci w zakresie dyskursu
miedzykulturowego;

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_U10] Potrafi uzywac
jezyka specjalistycznego i
porozumiewac sie w sposob
precyzyjny i spéjny w jezyku
hiszpanskim ze specjalistami nauk
humanistycznych, wykorzystujgc
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne

Student potrafi uzywac jezyka
specjalistycznego z dziedziny
wiedzy o kulturze i porozumiewac
sie w sposob precyzyjny i spojny
w jezyku hiszpanskim ze
specjalistami nauk
humanistycznych, wykorzystujac
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne;

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[IBEL3_U12] Posiada umiejetnosé
przygotowywania wystgpien
ustnych w jezyku hiszpanskim
dotyczacych zagadnien
szczego6towych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych
zrodet

Student posiada umiejetnosc
przygotowywania wystgpien
ustnych w jezyku hiszpanskim
dotyczacych zagadnien
szczegotowych w zakresie
komunikacji miedzykulturowej, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet;

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[IBEL3_W12] Zdaje sobie sprawe
z roznorodnosci zrédet informacii,
z kompleksowosci natury jezyka
oraz zmiennosci historycznej
znaczen w jezyku hiszpanskim i
portugalskim

Student zdaje sobie sprawe z
kompleksowosci natury jezyka, ze
szczegdlnym uwzglednieniem
odzwierciedlenia kultury w jezyku;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[IBEL3_KO02] Jest gotéw do
uznawania znaczenia wiedzy w
rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych oraz
zasiggania opinii ekspertow w
przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem
problemu

Student jest gotéw do uznawania
znaczenia wiedzy z zakresu
komunikacji miedzykulturowej w
rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_W06] Ma zaawansowang
wiedze o powigzaniach iberystyki
z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych i pokrewnych,
ma podstawowg wiedze o
uczestnikach dziatalnosci
kulturalnej

Student ma zaawansowang
wiedze o powigzaniach iberystyki
z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych takich jak
psychologia i kulturoznawstwo;
zna teorie komunikaciji kulturowej,
ma podstawowg wiedze o
procesach kulturotwérczych;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[IBEL3_W13] Ma podstawowg
wiedze o instytucjach kultury i
orientacje we wspotczesnym zyciu
literackim i kulturalnym w krajach
hiszpansko- i
portugalskojezycznych

Student ma podstawowa wiedze o
réznorodnosci etnicznej i
kulturowej i wynikajgcych z niej
konfliktach. Zna i rozréznia kultury
narodowe, wspolnoty jezykowy,
kultury pogranicza i kulture
globalng.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport
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Tresci przedmiotu

-wprowadzenie do kulturoznawstwa

- wprowadzenie do komunikacji miedzykulturowej (model kontekstowy E. Halla, typologia kultur wg.
Matsumoto i Jung) [prezentacja]

- kultury narodowe, wspdélnoty jezykowe, kultury pogranicza i kultura globalna w $wiecie
hiszpanskojezycznym [prezentacja z dyskusja, ¢wiczenia problemowe]

- procesy kulturotwdrcze w Swiecie hiszpanskojezycznym [prezentacja, prace projektowe]

- kultura w jezyku (semantyka, onomastyka) [analiza tekstéw kultury]

- roznice i bariery kulturowe i konflikty na tym tle [éwiczenia praktyczne, drama]

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie pozwalajgcym na osiggniecie zakladanych efektéw uczenia
sie.

Sposoby i kryteria

Sposoéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

oceniania osigganych test koricowy 51.0% 50.0%
efektow uczenia sig prace projektowe/praktyczne 51.0% 50.0%
Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur *  Matsumoto,D., Juang L., Psychologia migdzykulturowa, Gdansk

2007.

*  Pérez-Brignoli, Héctor Aculturacion, transculturacion, mestizaje:
metaforas y espejos en la historiografia latinoamericana
Cuadernos de Literatura, vol. XXI, nium. 41, enero-junio, 2017, pp.
96-113 Pontificia Universidad Javeriana Bogota, Colombia.

*  Szopski, M. Komunikowanie miedzykulturowe, Warszawa 2005.

*  Romeu V., Rizo M. Cultura y comunicacion intercultural.
Aproximaciones conceptuales, Revista da Associagao Nacional
dos Programas de Pés-Graduagdo em Comunicagao, 2006.

Uzupetniajaca lista lektur e Aguirre, A. (1997): Cultura e identidad cultural, Barcelona,

Bardenas.

»  Kaczorowski, B. (red.) (2007): Obyczaje, jezyki, ludy $wiata,
Warszawa, PWN.

* Rodrigo Alsina, M. (2012): Comunicacién Intercultural, Barcelona,
Anthropos.

* Carreras y Candi, F. (red.) (1931): Folklore y costumbres de
Espafia, Barcelona, Casa Editorial Alberto Martin.

*  Garcia Canclini, N. (2011): Conflictos interculturales, Barcelona,
Gedisa.

« Diaz Rojo, J. Lengua, cosmovision y mentalidad nacional. Tonos.
No.7 Junio 2004, Valencia.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, Np. Co to jest kultura kolektywistyczna, podaj przyktad takiej
kultury.

Prace projektowe: przygotowanie scenki/mikroteatru obrazujgcego wybrany problem komunikacyjny
wynikajacy z réznic kulturowych

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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